Rikaji mi Stromo. Narodil jsem se v roce 1967 v Prachaticich a tady také od mali¢ka bydlim. Ale m&j otec
Vojtéch Bihéary, mezi Romy znadmy jako Lalino, se narodil nedaleko Nitry, v mésté, kde se mluvilo
madarsky. On sam chodil do madarské skoly a vedle madarstiny hovofril romsky a slovensky. Byl z rod{
takzvanych Cerharika RomU (pozn. od slova cerha = stan), ti mluvili nare¢im olasské romstiny, které mu
se fikalo cerharské. Moje mama pochdazi ze Seredé, ze zndmého olasského rodu Bougesti, a ona zase
mluvila narecim jejich rodiny. Tyhle rody si vzajemné rozumély, lisila se jen jednotliva slova. Romské
zvyky a tradice jako byly Vanoce, krtiny, svatby, pohrby a dalsi, byly u obou rodin stejné. Kdyz si ale
mama vzala tatu, musela se mu prizplsobit: musela zacit mluvit jako on. Protoze u RomU se rika: , O
Rom phirdvel o kolopo, i romni o dikhlo.”, tj. muz nosi klobouk, Zena pouze Satek. To znamena, Zze muz
reprezentuje a ridi rodinu a Zena se mu musi prizpUsobit.

M{j déda Ferko pochazel z Madarska, vyridstal primo v Budapesti. Vzal si za Zenu Romku ze Slovenska z
rodu jipojesti. Tihle jipojesti byli kotlari (romsky kakavara). Az do doby prichodu komunistd v roce 1948
se zivili tim, Zze kocovali po méstech a vesnicich, ve vozech spole¢né s détmi, s celymi rodinami. Na
rozdil od nékterych koc¢ovnych Romd, kteri ¢asto jen kradli slepice a pachali trestnou ¢innost, tihle
kotlari se Zivili poctivou praci. Kam pfijeli, Sli na Urad a tam oznamili, Ze ¢isti kotle. Chodili hlavné k
soukromniklim, pekarlm, kteri méli velké dize, velké kotle, ve kterych se délalo tésto, a tyhle velké
nadoby cistili, vyspravovali. Za to v té dobé vydélavali velké penize. Po valce zase délali tuhle praci,
postupné ale cistili kotle rGiznymi chemikaliemi. Jipojesti byli velmi bohatd rodina. Proto si také vzal mdj
déda moji babi¢ku. M{j déda byl velky fesak, krdsny muz. Moje babi¢ka moc hezka nebyla, ale déda si ji
vzal kvlli tomu, Ze byla z bohaté rodiny. Kdyz potom zemrel jeho tchan a tchyné, on stanul v ¢ele
rodiny.

SlySeli jste o bohatém Bakrovi, co mél zlaté a stribrné knofliky? Tenhle Rom byl vyhldSeny v Madarsku,
na Slovensku i v Cesku tim, Ze byl ze véech Rom{ nejbohatsi. Ted Vam feknu, pro¢ byl tak bohaty. Kdysi
nemeéli ko¢ovni Romové zachody, kdyz jezdili s vozy. Takze ten Rom Sel konat potrebu za kaplicku.
Tehdy mu prezdivali chudy Bakro. Podle toho, jak mi to vypravél otec, se to odehrélo v roce 1936. A jak
dfepi za tou kapli¢kou, nasel velkou nddobu plnou dukatd. Zfejmé ji tam schovali bohati Zidé, ktefi uz
tusili, Ze prijde valka. On tenkrat ani neznal jejich hodnotu, a tak zaplatil klidné v obchodé jednim
dukatem za cigarety. Dnes by za takovy dukat dostal nékolik tisic. TakZze proto mu zacali fikat Barvalo
Bakro (bohaty Bakro). Byl vyhlaseny jako nejbohatsi Rom. No, a jako druhy nejbohatsi byl vyhlaseny mdj
déda. Bohatstvi si uzival jesté i md{j tata. U nich neexistovalo posilat své zeny krast slepice nebo jiné
jidlo, jak tomu bylo u chudych ko¢ovnych Romd{. Oni si zili na vysoké trovni. M{j déda si koupil v roce
1951 v Mototechné automobil, novy Tudor, to byla zastfe$ena Skoda Octavie. Tehdy mél auto jen
malokdo. Byl velmi bohaty, ale bél se to pfed komunisty davat najevo. Nebral si proto na sebe verejné
ani zlaty retéz, ani zlaty prsten nebo jiné Sperky. Jenze potom, kdyz byla jejich rodina v 50. letech
usazena, museli jit pracovat manualné na stavby, protoze kdyby nesli, zavreli by je.

Déda odesel s rodinou z Nitry nékdy ve tricatych letech, od té doby kocovali a zivili se ¢isténim kotld.
Kdyz pfrijel déda se svou maringotkou do Prachatic, bylo mu padesat let. To bylo na za¢atku 50. let. V té
dobé pracoval v cihelndch, délal pfidavace na stavbach nebo v JZD u krav, prosté kde ho vzali, tam
délal. Babic¢ka byla doma, varila détem. Kdyz byl mQj tata a jeho bratr vétsi, i oni Sli do prace. A tak to

bylo po celé obdobi komunismu. Na konci padesatych let tady v Prachaticich dostali byt. V té dobé se



ani nemohli odstéhovat, protoze tady byli zapsani pfi soupisu. Tady jsme potom zUstali cela rodina.
Komunisti chtéli, abychom se prizpUsobili, ale mezi nasimi Romy se vzdycky udrzely nase zvyky i
romsky jazyk. U nds doma se také vzdy mluvilo a mluvi jenom romsky. Neexistuje, abychom se mezi

sebou bavili ¢esky!

M{j otec tady v Prachaticich vedl Romy. Mezi Romy se takovému ¢lovéku rika angluno Rom, coz
znamena Cesky predni nebo prvni Rom, coz se Casto trochu nepresné prekladda jako vajda. Byl také
romsky soudce u romského soudu, ktery mezi sebou olasti Romové délaji. Tata jezdil za Romy i do
jinych mést, ale i zemi, a snazil se jim pomahat. Jezdil i do Némecka nebo Rakouska. Stykal setamis
némeckymi Romy, Sinty, a naucil se od nich také sintsky, a to je jejich jazyk hodné odlisny, je to smés
némciny a takové hantyrky.

Otec jezdil za Romy vSude mozné a ja i mUj bratr jsme jezdili s nim. Kolikrat jsem proto ani nesel do
Skoly. BrecCel jsem, aby mé vzal s sebou. On byl mezi Romy vazeny, vyfizoval pro Romy vSechno mozné,
urovnaval mezi nimi spory. Takové véci délal snad tricet let. Dnes zase déldm to samé ja. Jsem angluno
Rom za cely jiho¢esky kraj. Pomaham Rom{m v celych jiznich Cechéach, a to nejenom Rom&m oladskym,
ale vSem, co to potrebuiji.

VétSinu zivota jsem zil v Prachaticich, ale kratce jsem Zzil uz jako dospély i v Popradu, Krupce nebo
Rakovniku. S moji prvni zenou jsem se seznamil na vojné v Michalovcich, pochazela z Rozkovan, byl

jsem s ni dva roky. S moji druhou Zenou jsem uz dvacet let, ona je ze Seredé, jako moje mama.

Jako maly jsem jezdil kazdé prazdniny na Slovensko do Seredé k mé babicce a také k rodindm mych
strycl. Odtamtud to bylo Ctyricet kilometrl do mista, kde se narodil mdj otec. Kolikrat nas s bratrem a
sestrami prosil, abychom jeli do jeho rodného mésta, i presto, ze tam uz nemél rodinu. Mél tam ale
kamarady, Neromy, se kterymi vyrdstal. Oni byli Madari. A mé tak diky nim zacala zajimat madarstina.
Stéle jsem se otce vyptaval, jak se co rekne madarsky. Takze se madarsky dobre domluvim.

Cesky jsem se naudil ve 3kolce. Doma jsme &esky nikdy nemluvili, pouze romsky. KdyZ jsem nastoupil
do skoly, uz jsem vsemu rozumél. Tatovi zélezelo na tom, abychom chodili do Skoly a ucili se. Hodné
RomU v té dobé chodilo do zvlastni skoly, ale ani jeden z nas, Sesti sourozencd, ne. Vyucil jsem se s
maturitou, mam stfedni odborné ucilisté stavebni. Pak jsem si ve Vimperku udélal nastavbu jako mistr.
Kdyz ale byly moje déti malé, jako vSechny romské déti byly automaticky dany do zvlastni skoly. Hodné
jsem musel bojovat o prerazeni do bézné skoly. Jenze jeden ¢lovék nemUze vyhrat valku a hodné

rodi¢dm to tehdy bylo jedno. Celd generace Rom{ je kvili tomu nevzdélana.

Mél jsem Ctyfi déti a doma jsme vzdycky mluvili romsky. Svého nejstarsiho syna od mali¢ka beru vsude
s sebou, pripravuji ho na to, ze jednou prevezme moje misto. Ve svém zivoté se snazim usilovat o to,
aby Romové déle zachovavali romsky jazyk a romské zvyky. Chodim za Romy a vysvétluji jim, ze maji
mluvit romsky, protoze takto hovofili nasi otcové a dédové, a méli by tak hovofrit i nase déti i jejich déti.
Romstvi je pro mé néco velmi cenného, co se ma predavat z generace na generaci. Romsky jazyk je
cennou soucasti romstvi a ja zadam vsechny Romy, co tohle Ctou, aby udrzovali romské zvyky a
romskou rec, a nekazili ji slovy z jinych jazykdl, které do ni nepatfi, protoZze potom by se spolu Romové
na celém svété uz nemohli dorozumét. Romové, mluvte spolu romsky, aby se neztratily nase romské

tradice a aby se uchovaly zvyky nasich predkd i dalsim generacim. Budte vsichni Stastni!



